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Notice of International Foundation Program (1+4 Program) Fall 2026 TNU
Nhirng diéu sinh vién chuwong trinh Dao Tao Quoc Té Du Bi Pai Hoc hé 1+4
truong Dai hoc Khoa Hoc Cong Ngh¢ Dong Nam ky mua thu nam 2026

can phai biet

JE X, EP B
No. Item Detail
STT. Hang Muc Noi Dung
o4 il %
MR ® RRFm
1 Admissions Department of Hospitality Management
Khoa nganh Khoa Quan Ly Nha Hang Khéach San

tuyén sinh

L 4 %’a‘.?‘: / Tuition Miscellaneous fees/ Hoc Phi

# EEA SR
Department Chinese preparatory program
Khoa nganh Chuong trinh dy bj tiéng trung
F15 8 25 ¥
The 1* semester The 2" semester
Hoc ky 1 Hoc ky 2
By I %
Department of
Hospitality
Management 0 NT$44,710
Khoa Quéan Ly Nha
® FAEy Hang Khach San
Tuition —
2 Miscellaneous A ME S LR
and other fees Notes W
. Chu thich The above amount
Cé?. khﬁozin phi has been deducted
phai nop
from the grants
S4 tién trén d3 duoc
khau trir hoc bong
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A 8
Department Bachelor’s degree program
Khoa nganh Chuong trinh dai hoc
X - F2EHde
- 51548 From the 2™
The 1* semester of semester of the 1%
the 1% year year
Nim nhit hoc ky 1 Nim nhit hoc ky 2
tré di

PN
Department of
Hospitality
Management NT$24,710 NT$44,710
Khoa Quan Ly Nha
Hang Khéch San
== BN S AR A
Notes NT$20,000 -
Chu thich The above amount has

been deducted from

the grants: NT$20,000.

S6 tién trén d3 duoc

khiu trir NT$20,000

hoc bong.
$ # % */ Other fees/ Phi khac:

38 p / Item/ Hang muc

# * /Expenses/ Phi

# 1/Note/ Cha
thich

I iRy ?ﬁ'f
Insurance
Béo hiém Binh An

NTS$ 820 /% #p
(Semester/ ky)

EENENE
e R
Adjusted based on the
contract signed with
the insurance company
It is approximate
expenses..

Piéu chinh dya theo
hop ddng ky vai cong
ty bao hiém
Day la chi phi udc tinh

TrHaR Rl * B
Computer and Internet

NTS$1,050/5 £

Accommodation fees

Fees .
Phi phong may tinh va (Semester/ ky)
mang
TEETHE
Alien Resident NT$1,000 /& (year/
Certificate(ARC) nam)
Thé cu tra (ARC)
P avaE—
Work Permi NTS100 /2 (per
Phi xin thé di lam application / lan)
ER 6 * % %(a 6-person

room / Phong 6

23




Phi ky tc xa

nguoi) NT$7,200 /
% ¥ (Semester/ ky)
7 A 12} % A (above
7-person room /
Phong 7 nguoi tré
1én) NT$6,600 / &
¥P (Semester/ ky)

B RAFT
During winter and
summer vacations

accommodation fees
Chi phi ¢ vao ky nghi
hé¢ va nghi dong

6 * % F](a 6-person
room / Phong 6
nguoi) NT$400 /
¥ (Week/ Tuan)

7 A 12+ % A (above
7-person room /
Phong 7 nguoi tro
lén) NT$367 / ¥
(Week/ Tuan)

PRATA %5)%‘ G
New International
Students’ Medical
Insurance (NISMI)
Bao hiém y t€ cho sinh
vién mdi ngudi nudc
ngoai

NT$ 3,000/6 i *
(month/ thang)

TR AL N §
B 7 A i

For the first semester
of studying you must
join this insurance.

La bao hiém danh cho
sinh vién nudc ngoai

dén Pai Loan trong ky
hoc déu tién bat bude

phai tham gia

> AR R
National Health
Insurance(NHI)

Bao hiém strc khde
toan dan (NHI)

NT$4,956/6 1 *
(month/ thang) (sau ky
hoc dau tién)

KomOB (% F
) JF e~ QL iR
After staying in
Taiwan for six months
(second semester), it is
mandatory to join the
National Health
Insurance program.
Nhép canh du 6 thang
(ky hoc thir 2) bat budc
phai tham gia

RrEEhRa T
In School Physical
Examination Fee

NT$ 800/ (visit/ 1an)

N

It is approximate

’ , 5 expenses.
Khém sirc khoe trong Péy 13 chi phi wdc tinh
truong
3t T TT T EYa

Book Exi)enses
Tai liéu sach

depends
Dua theo thuc té

Jr e
Bed sets
B0 chan gbi dém

NT$2,600/ % (Set/ bo)

Mg AR i
ok E R E
content include :
Mattress, pillows,
quilts, quiltscases and
pillowcases
Bao gém dém don,
géi, chan, vo boc chan,
v6 boc gbi
W RIERR
It is approximate
expenses.

Day la chi phi udc tinh

B SR
Material Fee
Phi tai liéu 1én 16p

%FRHALT B TP
depends
Duya theo thuc té
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e A

4oz
Livine EXF enses NT$ 10,000 /* It is approximate
Phi %i nhphoat (Month/ thang) expenses.
i Day la chi phi udc tinh

AKERY CAFE CBE P P AE S RARE PH LT
I_‘;,‘O

If there are any adjustments to the tuition and miscellaneous fees,
accommodation fees and other fees in the future, they will be handled
according to Tungnan University and relevant regulations.

Néu trong twong lai c6 diéu chinh mirc phi (hoc phi, phi ky tac xa, phi
khac) s& can cir theo qui dinh cua trudng va nhing qui dinh lién quan dé
thu phi.

*

TP Ee R g

Scholarships

Hoc béng cia
truong

LA B L (144 AR E A s b ek

International Foundation Program (1+4 Program) Scholarships

Tén hoc bong: Quy ché hoc bong sinh vién chuong trinh Pao Tao Qudc Té Du

Bi Dai Hoc

() MELBMET LB & FTABE 200 285 1 B

LT ER N THS
Financial Aid for Preparatory Chinese Language Program of
International Foundation Program: The registration for the 1%
semester of enrollment is exempt from tuition and miscellaneous
fees.

Hoc béng hd trg sinh vién chuong trinh dy bi tiéng trung thude
chuong trinh Pao Tao Quéc Té Dy Bi Pai Hoc hé 1+4: sinh vién
dang ky nhap hoc hoc ky 1 chuong trinh duy bj tiéng trung dugc mién
giam hoc phi.

(C) ML amgd g £ FELEBMETLES A ARLE
Pw By ~Ey 18, %**”ﬁ/)é"ﬁu20,000;~°

Financial Aid for Classes of International Foundation Program:
Students of Preparatory Chinese Language Program, who continue
their studies in Classes of International Foundation Program in our
school are eligible for a financial aid of NT$ 20,000 in the 1*
semester of enrollment.

Hoc béng hd trg sinh vién chuong trinh dai hoc thudc chuong trinh
Dao Tao Qudc Té Dy Bi Pai Hoc hé 1+4: sinh vién du bi tiéng trung
tiép ndi hoc chuong trinh dai hoc 4 nim cua truong, khi dang ky
nhép hoc hoc ky 1 cta chuong trinh nay, hoc phi dugc nhan hoc
bong 20.000 TWD.

) ,_;;]x g,,;aggﬂzgiﬁ%g REERINE L Ip 2 F R 28

SEH » B4 5 | EHk = K.&liwiSSﬁ(aﬁlp

agﬁwﬁdml¢j@85a(3y1%ﬁ’H€H&~§W“ o
f15,000 & 0w A @ dEuE £ EHAF S o

i

(

Academic Scholarship for Classes of International Foundation
Program: For the 2™ semester to 8" semester of students of
Specialized Classes of International Foundation Program, who have
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an overall average moral conduct score of 85 or above and an overall
average academic score of 85 or above in the previous semester are
eligible for a scholarship of NT$ 15,000 (excluding students who
extend their period of study).

Hoc béng thanh tich danh cho sinh vién chuong trinh dai hoc thudc
chuong trinh Bao Tao Quéc Té Du Bi Pai Hoc hé 1+4: khi dang ky
nhap hoc tir hoc ky 2 dén hoc ky 8 cta chuong trinh nay, cin cir vao
tong diém trung binh thanh tich hoc tap va thanh tich hanh kiém cua
1 hoc ky trudc, néu ca 2 thanh tich déu dat tir 85 diém tro 1én, hoc
phi dugce nhan hoc bong 15.000 TWD. Nhung khong bao gdm sinh
vién tot nghi¢p mudn.

pEe% s 4]/ Scholarship restrictions / Gidi han khen thuong :
CRLE S LN F

This scholarship is for those who have not received any other
scholarships or financial aid from our school

Sinh vién chua nhén dugc cac hoc bong khac cua truong

() BAPEEY G2 F B PRI Tk IF AR
FEFE R S EECE U Ry

According to this regulation, if students who have been granted a
scholarship based on their application suspend their studies, drops
out, or expelled from school, they will be required to return a
proportionate amount of the scholarship for the current semester
according to the date of their departure from the school.

Sau khi nhan duoc hoc béng, néu nghi hoc hodc bi budc thdi hoc,
sinh vién phai hoan tra lai tién hoc bong theo ty 1& dwa trén ngay
roi truong.

(2) B- FHRFE R (3§ 2B) LEEALE 40§57 7Y
Gk g o

Students who were absent without leave or took leave (excluding
public leave) for more than 40 periods in the previous semester are
not eligible to apply this scholarship.

Tong sb tiét tron bo tiét va xin nghi phép (khong bao gém xin phép
cong) cua hoc ky trude vuot qua 40 tiét, khong duoc xin hoc bong.

PO F B ARARE RIS F S FRARATES £ %
I RS BN A E AP -

For details of scholarships and grants, please contact or visit the Office
of International and Cross-Strait Affairs International Foundation
Program at TNU or refer to the column of scholarships and grants on
the website of the Office of International Foundation Program of TNU.

Moi thic méc vui 1ong lién hé phong Hop Tac Qudc Té va Hai Bo Eo
Bién Chuong Trinh Bao Tao Quéc Té Dy Bi Pai Hoc hoac 1én trang
web cua truong vao trang thong tin ciia phong Pao Tao Québc Té Dy Bi
Pai Hoc muyc hoc bong dé tham khao thém.
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2 ¥
Graduation
threshold

Diéu kién cong
nhan tot nghiép

>

IO 128 BA (BP0 ER S RMAKT R EF AT
VERAR) L AR R B A

Students must complete at least of 128 credits (including required and
elective courses, service education, off-campus internships and other
courses), as specified by the required credit table of their respective
departments. According to the graduation requirements set by each
department or program.

Tich lity va dat du it nhat 128 hoc phan (trong d6 gdm hoc phan bit budc,
hoc phé‘ln tu chon, gido duc lao dong, thuc tap tai doanh nghiép, va nhiing
mon hoc khéac vv...). Mdi khoa nganh sé& c6 khung chuong trinh chuyén
nganh khac nhau, sinh vién thugc khoa nganh nao phai dap tmg diéu kién
cong nhan tot nghiép cua khoa nganh do.

RITF AP MR T

Regulations on
suspension and
withdrawal from
school

Qui dinh lién
quan ve viéc bi
budc thoi hoc

RES RN -T SIS SN 7 ek A

Matters related to dropping out of school will be handled in accordance
with the regulations of the Tungnan university's academic regulations
and student rewards and punishments.

Can ctr vao Quy Ché Hoc Vuy, Qui Binh Khen Thuong Ky Luét Sinh
Vién cua nha truong giai quyét cac van dé budc thoi hoc cua sinh vién.

BB F TANEL - K S 98
Article 11: Students shall be dismissed from the university if any of the
following situations occur:

biéu 11

Sinh vién ¢6 nhiing hanh vi dudi day s€ bi ky luat & mic bude

thoi hoc:

- EPFI0FEF - HNTRIFEREDY

A. Violated the provisions of Article 10, paragraph 2, and the
circumstances are more severe.

a. Vi pham diéu 10 khoan b,c,d,e,f,g,h,i nhung & mic 46 nghiém trong

I RN BF RN e A Fg BE o

B. Those who form gangs or collaborate with external criminal gangs
within the school.

b. Thanh l4p bing dang trong truong hodc lién két véi ddi tugng xau
0 ngoai truong thanh 1dp bang dang

2 RRpMPRERRMRL g FAFL AR "’ﬂ“ °

C. Those who organize or instigate group fights within or outside the
school.

c. Chi huy hodc lanh dao bang nhoém danh nhau trong va ngoai
truong.

TR A LB ARE L AT ERMALENRF RS

i 22 5% -
D. Invite outsiders to assault the students of the school or lead
outsiders to invade the campus, which may endanger student safety.
d. Lbi kéo ngudi ngoai danh dap sinh vién trong trudng hodc dan dat
ngudi ngoai dot nhap vao truong de doa dén su an nguy an toan cua
nguoi khac.

I HFEFHEIR L SR ABLIE ERRAIEE -
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E. Students who fail to maintain a conduct grade of at least 60
points will be subject to expulsion, as determined by the Student
Rewards and Disciplinary Committee.

e. Hanh kiém hoc tap dwéi 60 diém, sau khi hoi dong khen
thwéng ky luit sinh vién hdi hop ra quyét dinh budc théi hoc.

o~ T 23;?] SR> Rt - Ko

F. For students who have accumulated minor offenses more than
once after regular inspections.

f. Sau khi bi theo ddi dinh ky, c6 vi pham sai pham nho 1 lan tré 1én.

S~ THRFLAEIHAFESE IR L0 -
G. A student who receives a grade of less than 60 in conduct at
the end of the current semester's regular review.

g. Sau khi bi theo déi dinh ky, hanh kiém hoc tip trong hoc ky
d6 chwa dat 60 diém.

S L% L T
H. A student who has received disciplinary action and has an equal
or greater number of commendations can have the disciplinary action
cancelled if the total number of commendations and disciplinary
actions reaches three major disciplinary actions.

h. Sau khi c4n trir cong lao, vi pham van dat murc 3 sai pham 16n.

1A B HFF RS R N 2aGBFLAEY R34k
FHEFRE (FFARETHHEN) -

1. Those who refer, sell, possess, or use illegal drugs of Class 1 or 2,

or sell illegal drugs of Class 3 or 4 (in violation of the Narcotics

Hazard Prevention Act).

1. Tiép tay, buon ban, s¢ hitu hoac st dung thube cAm cép do 1,2

hodc buén ban thudc cdm céip d6 3,4 (vi pham qui dinh diéu khoan
phong chdng chat doc, chat giy nghién).

SRS D= WERER R PE i 4 AP FRﬂ‘JJﬁ °

J. Offenders who have been sentenced to imprisonment by a
court of law.

j- Gay an bi toa an phan xét xt phat tu.

Lo EESEPAMTFE  FEEL

K. Insulting, threatening, or mocking teachers or administrators, with
severe circumstances.

k. Lang ma, uy hiép hodc mia mai théy ¢0 gido (su vi¢c & muc do
nghiém trong).

Lo~k 45 S ESW By ﬁ;ﬁi-ﬁ‘ °

L. Absence from class for 45 periods and no improvement after
counseling.

1. Tron hoc trén 45 tiét, thiy cé gido da nhic nhé phu dao nhung
van tai pham.

L2 FMHET AL FEEREY o

M. Engaging in sexual assault or harassment with severe
circumstances.

m. C6 hanh vi xam pham tinh dyc (sy viéc & murc do nghiém trong).

G H gt AR

N. Other situations equivalent to the above provisions.
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n. Nhitng viéc sai pham khéac c6 mic do twong duong nhu trén.

YeRRPHL hTE 0 s A REE R B IPES 3 EA M ALA o

If you intend to apply for leave of absence or withdrawal, please contact
the Office of International Foundation Program at our university for
consultation on the relevant procedures.

Moi thic méic lién quan dén viéc tam ngung hoc tap va budc thoi hoc
vui long lién hé phong Pao tao Dy bi Qudc t€ dé dugc tu van thém.

HRF L RN IF > FRETEFIANRFETRLE FRTR
DER N SAS VT ERE A PV R Y E R £ S
PR (PRE L iiﬁ%%?’%‘aé F240% ~ » B H A2 %31
CERIEEES

Foreign students who take a leave of absence or withdraw from school
shall report to the Office of International Affairs of the university to
inquire about the relevant procedures. In addition, the university shall
immediately report to the Consular Affairs Bureau of the Ministry of
Foreign Affairs and the Immigration Service Station of the Ministry of
the Interior at the location area of the university. The Immigration
Service Station will cancel the alien resident permit, and the student
should leave the country within 10 days. (Article 24 of the Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,
Articles 31 and 36 of the Immigration Act)

Khi sinh vién tam ngung hoc tap hodc bi budc thoi hoc, nha truong co6
trach nhiém thong bao cho B§ Ngoai Giao va So Di Dan, S¢ Di Dan s€
x6a bd hi¢u lyc thé cu tra cia sinh vién, sinh vién trong vong 10 ngay
phai xuit canh khéi DPai Loan. (Can cir theo diéu 24 Quy ché quan ly
sinh vién nudc ngoai hoc tap tai Pai Loan, diéu 31 va diéu 36 Luat di
dan va xuat nhap canh).

ARELREBT LR S AE T S AE ) F ;
EARAAY  HLAEEL L0 BT TR (FEF L K
P PRE R 120F) -

Foreign student who register for household registration in Taiwan,
transfer their household registration to Taiwan, naturalize, or restore
their Republic of China nationality during their studies will lose their
status as foreign students and shall be expelled from school. (Article 12
of the Regulations for International Students Undertaking Studies in
Taiwan)

Sinh vién quéc té trong thoi gian hoc tap tai Pai Loan, néu dang ky ho
tich, thay ddi ho tich, nhap tich hoac léy lai quéc tich Trung Hoa Dan
Qudc (Pai Loan), s& bi huy bo tu cach sinh vién nudc ngoai, va bi budc
cho théi hoc (Can cir theo diéu 12 Quy ché quan 1y sinh vién nudc ngoai
hoc tap tai Dai Loan).

*

LLs

R

Campus channel

29




Opinion

Y kién phan hoi

Trong truong

FERE R B IyES 3 & T 02-8662-5949

Please contact the Office of International Foundation Program or dial
02-8662-5949

Vui 10ng lién hé phong Pao tao Dy bi Qubc Té hoidc goi dién
02-8662-5949

External channel
Ngoai truong

1.3 h 8 4333 4 . www.nisa.moe.gov.tw

Platform for consultation for overseas student: www.nisa.moe.gov.tw

Trang thong tin tu vin danh cho sinh vién Quéc Té:
WWW.Nnisa.moe.gov.tw

2.5 M7 i 0800-789-007 (¥ ~ % ~ B R % 4% 3 3F)

Hotline: 0800-789-007 (Chinese, English, Indonese, Vietnamese)

Hotline: 0800-789-007 (c6 tiéng trung, tiéng anh, tiéng Indonesia va
tiéng viét)

*

FT1ERR T

Regulations for
part-time work

Qui dinh quan
trong ve viéc di
lam thém

>

LR ERED S SN AR 3 LS £ F 4
L5201 B o (R EIRARE 54365 2 5 500%)

Foreign students should apply for a work permit in order to work. The
maximum work hours per week, except during summer and winter
vacations, is 20 hours. (Article 43 and 50 of the Employment Service
Act)

Sinh vién Qubc Té phai xin duoc thé di 1am méi dugce phép di lam
thém, sinh vién Qudc T¢ di lam thém ma&i tudn khong dwgc vuot qua
20 tiéng, tuy nhién thoi gian nghi hé va nghi dong khong giéi han
(cin ¢l theo didu 43 va didu 50 luat viéc 1am)

FEFVLEIE RAMERIF AU ISFANTHE £

SHAR AFERAFRP LI B ARE 0~ IR E R
MERAIN R S ANES o N IE RS E 2 e (i]f‘u%FR

FRiE % 681E X178 ~ %378 2 %43 R )

Foreign students those who work in Taiwan without permission shall be
subject to a fine of at least NT$30,000 but not more than NT$150,000
and shall be ordered to leave the country. They shall not be allowed to
work in Taiwan again. If they fail to leave the country within the
specified period, the immigration authority may force them to leave the
country and may detain them before their departure (Article 68,
Paragraphs 1, 3, and 4 of the Employment Service Act).

Trudng hop di 1am khi chwa dwoc cAp phép sé bi phat 30.000 —
150.000 TWD, khong dwgc phép tiép tuc 1am viéc tai Pai Loan va bj
truc xuit canh ngay Iap tirc, néu ngudi vi pham khong xuat canh, co
quan quan Iy xuat nhap canh c6 quyén cudng ché xut canh, trong
khoang thoi gian lam thu tuc chd xuét canh, ngudi vi pham sé bi co
quan quan 1y xuét nhap canh tam giam gitr. (cin ctr theo diéu 68 khoan
1, khodn 3 va khoan 4 luat vi¢c lam)

T orbdedp bk 2k TE 0 ok E A BRI ST RS
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In addition, if any illegal work is involved in Taiwan, the student will be
subject to punishment according to our school's rules and regulations for
student rewards and punishments, depending on the severity of the
situation.

Ngoai ra néu sinh vién di lam bat hop phap tai Pai Loan, s& cin cit vao
Qui Dinh Khen Thuong Ky Luat Sinh Vién cua truong xét mirc vi pham
ning nhe dé xir phat.

L 4

Huw g Em

Other application
considerations

Nhitng diéu can
luru y khac

B4 2027831 AR SR EL TR Y 2 EwE 3R
FRELFIFERS 2 RRBER -

Students must submit the official high school graduation certificate with
notarization before August 31, 2027. Otherwise, the school will take
the action of dismissal, and students must leave the country.

Hoc sinh bét budc truée ngay 31/8/2027 phai ndp b sung bing tdt
nghiép THPT chinh thirc da dugce Vin phong Kinh té va Vin hoa Dai
Bic tai Viét Nam ching thyc hd so (c6 dan tem xanh) cho cho nha
truong, néu khong hoc sinh sé bi hity bo tw cach nhap hoc va xuét
canh vé nuéc.

EE L34 4 2027/8/31 HBE EE 2 it 4 % TOCFL Level A2
B A ERE BN A - e AR 0 B RMT
Ti9F RS B2 BB ER -

Students of Preparatory Chinese Language Program are required
to obtain a TOCFL Level A2 by August 31, 2027 in order to proceed
with their enrollment into the first year of the admitted department.
Those who do not meet the standard will be withdrawn from the
program and will be required to return to their home country.

Hoc sinh bit budc truée ngay 31/8/2027 phai dat dwgc thanh tich
tiéng trung TOCFL Level A2 ndp cho nha trwdng méi c6 thé tiép tuc
hoc I1én chwong trinh dai hoc theo khoa nganh d tring tuyén lic
dau. Trudong hop sinh vién khong dat yéu ciu (ndp thanh tich tré
hon thoi gian quy dinh), s& bi budc thdi hoc va xuit canh vé nuéc.

i gi—i'g%_%?@‘;%% BRMLIETE L] X E e FELABHRA
i NS e A E LT el £{s0 (FA
EOFHECRECLWRA RBE DI PEC RN
T TR

Each student is limited to one time studying the International
Foundation Program. Transferring to different academic departments or
schools is not allowed during the first year of Chinese Preparatory
program. After 1 year of formal study in the Bachelor program, students
are allowed to apply for a transfer to academic departments in
manufacturing, construction, agriculture, long-term care, service, and e-
commerce within the university or at other universities.

MG&i sinh vién gi6i han 1 14n hoc chwong trinh Pao Tao Qué)c Té Dy
Bi Pai Hoc hé 1+4. Trong 1 nam hoc chuong trinh dy bi tiéng trung,
sinh vién khong duoc phép chuyén khoa nganh chuyén truong. Sau khi
két thiic ndm 1 chwong trinh dai hoc, sinh vién dugc phép chuyén khoa
nganh hodc chuyén truong nhung chi gisi han trong 6 linh vyc khoa
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nganh nhu sau: linh vuc san xuat, linh vuc xay dung, linh vuc néng
nghiép, linh vyc cham soc dai han, linh vyc phuc vu va linh vyc thuong
mai dién tir.

I RARRL BN AL WL RAHE AL
ERERFIE BRL B

Those who have previously enrolled in the International
Foundation Program (1+4 Program) but withdrew for any reason
are not allowed to reapply for admission to the New Southbound
Industry-Academia Collaboration International Program or the
International Foundation Program (1+4 Program).

Hoc sinh d tirng theo hoc chuwong trinh Pao Tao Qudc Té Dy Bi
Pai Hoc hé 1+4 trwéc day ma thoi hoc hoac bi budc cho thoi hoc,
déu khong dwge phép ding ki theo hoc chwong trinh chuyén ban
vira hoc vira 1am Tan Huwéng Nam va chwong trinh Pao Tao Quéc
Té Dy Bi Pai Hoc hé 1+4.

AL AEERRA B e TR 2 F Ty FAF
R ERIRIEY PR RS (2 TR RO M B R
FRE ) BHEIER 2000 £ £ FFETR 0 F G ERY
LEAEN

This university does not authorize any individuals, organizations or
institutes as its agents. The price for students, who ask a local agent to
acquire a visa (including visa fee, authentication, physical check-up and
air ticket .....), should not be over US$2,000, and the university is not
responsible for any disputes evolved.

Trudng chung t6i khong hop tic voi bt ky ca nhéan, co quan, dai li, trung
tam du hoc, dé tuyén sinh va lam cac thi tuc bao danh nhap hoc lién
quan, hoc sinh néu théng qua cac ca nhan, co quan, dai li, trung tdm du
hoc 1am thu tyc nhap canh Pai Loan (gdm Visa, cong chimg gidy to,
kham strc khoe, vé may bay, v.v...) chi phi kién nghi khong vuot qua
2000 USD, vui long tim hiéu thong tin va xem xét can than, néu co bét
ky tranh chip nao déu khong lién quan dén truong ching toi.

FRTIMRT CHEOFERUEFT - FEIE IR R E
FARAFSREIRGIF AL LFHE 2 WL v A 5o

If an educational institution in Taiwan where an nternational student
was studying considers that their conduct or cademic performance was
unsatisfactory, or if the student seriously violated any ordinances or the
regulations of the educational institution and the circumstances were
serious and as a result, in accordance with the provisions of its
regulations governing student awards and penalties had to discontinue
their studies or forfeited their status as a registered student, the student
is not permitted to re-apply to study in Taiwan.

Theo quy dinh ctia B§ Giao duc Pai Loan, nhiing nguoi da tirng nhép
hoc tai Pai Loan ma bi nha truong budc cho thoi hoc vi hanh kiém hay
thanh tich hoc tap khong dat yéu cau hodc vi pham phap luat hay

32




nghiém trong vi pham ndi quy cua truong, déu khong duoc phép bao
danh nhép hoc.
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An international student who is found their enrollment eligibility that
does not comply with the regulations of MOE or submits any certificate
or document as part of their application for admission to an educational
institution that is found to be forged, fabricated, or that has been altered
in some way shall have their enrollment eligibility revoked. If the student
has already registered and begun classes, their registration as a current
student shall be cancelled and they will not be awarded any certification
whatsoever regarding their related academic undertakings. If any such
circumstances are first discovered after a student has already graduated,
the educational institution shall revoke the former student’s eligibility to
graduate and shall require any degree already awarded to be returned and
shall rescind it.

Sinh vién dé bao danh hodc di c6 gidy bao nhap hoc, néu bi phat hién tu
cach nhap hoc khong phu hop voi quy dinh cua B gido duc Pai Loan
hodc hd so bang cip bang diém co yéu té khong trung thuc, gia mao,
muon bﬁmg, mao danh .v.v...... lap tirc huy bo tu cach nhap hoc ddi véi
nguoi chua nhdp hoc; budc cho thdi hoc va khong cép phat bat cr gi:?iy
chtng nhan hoc tap nao dbi v6i ngudi da nhap hoc; huy bo tu cach tét
nghiép va hily ching nhan bang tt nghiép ddi v6i nhitng ngudi sau khi
t6t nghiép méi bi phat hién.
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Foreign students during stay in Taiwan should abide by the laws of the
ROC and the regulations of the school. If there is a violation and the issue
is serious, may ordered to withdraw from school.

Sinh vién nudc ngoai trong thoi gian hoc tap ¢ Dai Loan phai tuan thu
luat phap ctia Dai Loan va cic quy dinh cta truong. Néu co bat ky vi
pham nao nghiém trong, trudng c6 thé budce thoi hoc ban.

BB S HP Y

The latest arrival
deadline in
Taiwan

Thoi han nhap
canh Dai Loan
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Students who have obtained their visa must complete the registration
process and arrive in Taiwan before October 23, 2026. Failure to do so
will result in the inability to enroll in the current semester.

Sau khi dugc cap thi thyc visa, sinh vién phai nhip canh dai loan
tride ngay 23/10/2026, dé hoan thanh thii tuc nhap hoc, néu qua thoi
han qui dinh s& khong dugc nhép hoc trong ky nay.
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Apply for an Alien Resident Certificate(ARC) at the service station
of the Immigration Department of the Ministry of Internal Affairs
within 30 days after entering Taiwan. Those who fail to apply in
accordance with the regulations will be fined NT$10,000 to
NT$50,000.

Trong vong 30 ngay ké tir ngay nhap canh Pai Loan, phai dén Bo
Noi Chinh S¢ Di Déan dé déi visa cwr trii sang thé cwr tri. Néu qua han
chua 1am thii tuc ddi thé sé bi phat tir 10.000 — 50.000 TWD.

AR I3E-F20d BB EH- B

The notes are in 13 pages and there are 2 copies, one for the school and one for the student.

Ban qui dinh nay duogc lap thanh 2 ban tong cong 13 trang, sinh vién va nha trudng mdi bén giir 1 ban.
AL R BT PR R

I have read, understood, and agreed to the above regulations.

T6i cam két da doc ki hiéu rd va dong y v6i nhimng diéu trén.

B4 R LA
Student’s name Student’s ID Number
Ho tén sinh vién S6 can cude cong dan

(ghi tén trong ho chiéu)

2%t p ¥
Signature Date of signing
Sinh vién ky tén Ngay
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